5%\ PODER JUDICIAL | Secretaria de Biblioteca
K. ) DENEUQUEN |y Jurisprudencia

LEY 27.005

Sancionada: 29-10-2014
Promulgada: 12-11-2014
Publicada: 25-11-2014

ARTICULO 1° — Apruébase el Protocolo Facultativo de la Convencidn sobre los
Derechos del Nifo relativo a un Procedimiento de Comunicaciones adoptado por la
Asamblea General de la Organizacion de las Naciones Unidas el 19 de diciembre de
2011, que consta de veinticuatro (24) articulos, cuya copia autenticada forma parte de
la presente ley.

ARTICULO 2° — Comuniquese al Poder Ejecutivo nacional.
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PROTOCOLO FACU LTATIVO DE LA CONVENCION SOBRE LOS
DERECHOS DEL NINO RELATIVO A UN PROCEDIMIENTO DE
; COMUNICACIONES : .

. Los Estados partes en el presente Protocolo,

Considerando que, de conformidad con los principios enunciados en la Carta
de las Naciones Unidas, la libertad, Ia justicia y la paz en ¢l mundo se basan en el
reconocimiento de la dignidad inherente a todos.los mlembros de la familia huma.na y
de sus derechos iguales € mahenables, ) 2 ‘

Observanda’ que los Estado_s partes en la Corivencién sobre los Derechos d:l':
Nifio (en adelante “la Convencién™”) reconocen los derechos -enunciados en la.
" Convencién a todos los nifios sujetos a su ju;iédic,cién sin discriminacién alguna,

independientemente ‘de la raza, el color, el sexo, el idioms, la religién, la opinién
politicd o d¢ otra indolé, el origen nacional, étnico o social, Ia posicién econdmica, la
discapacidad, el nacumemso o cualqmer otra condmén del mﬂo, de sus padms o de su
tutor legal, .

Reaﬁrmando la universalidad, indivisibilidad, interdependencia ¢ interrelacion

de todos los derechos humanos y bbertades fundamem.ales,

Reafirmando . también la condicién del nifio como sujeto de derechos y ser -

huma_no con- dlgmdad y con capacidades en evolucion,

Reconociéndo que la situacién especidl y de dependencié de los nifios les
puede dificultar seriamente el cjercicio de recursos pa.ra reparar la wolacxén de sus
dercchos, ‘ .

Con.szderando que el pmente Protocolo vendra a reforzar y complementar los
mecanismos nacionales y reglonalm al permmr alos mﬂos denuncxar la vmlac:én de

'

-sus derechos,

Reconoczendo que el respeto del interés superior del nifio deberd ser una
consideracién fundamental cuando se ejerzan recursos para reparar la violacién de sus
derechos, asf como la necesidad de procedlmxentos adaptados al mﬂo en todas las

B mstanc:as,
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Alentando a los Estados partes a que establezcan mecanismos nacionales .
apropiados para que los nifios cuyos derechos hayan sxdo vulnerados tengan acceso a

' recursos efectlvos ©n sus pafses, & a
Recordando 1a importante funcxén que pueden desempeﬂar a ese respecto las

- instituciones nacionales de derechos humanos y otras instituciones especializadas .
" competentes que tengan el mandato de promover y proteger los derechos del nifio,

Considerando que, a fin de reforzar y complementar esos mecanismos

' . '‘macionales y de mejorar la aplicacién'de la Convencién ¥y, cuando sea el caso, de sus

Protocolos facultativos relativos a la venta de nifios, la prostitucién infantil y la

utilizacién de nifios en la pornografia, y a la participacién de nifios en los conflictos

armados, convendria facultar al Comité de los Derechos del Nifio \(en adelante “el
Comité”) para que desempefie las funciones preﬁs_tas en ¢l presente Protocolo,

Han convenido en Jo siguienté:; .
‘ PARTE 1
GENERALIDADES
ARTICULO 1

COMPETENCIA DEL COMITE DE LOS DERECHOS DEL NINO

1. Los Estados partes en el presente Protocolo reconocen la competencm dcl
Comité conforme a lo dispuesto en el presente Protocolo. | :

2. El Comité no ejercerd su competencia rés'pecto de un Estado parte en el
present: Protocolo en relacién con la violacion de los derechos establemdos €n un

instrumento en que dicho Estado no sea parte.

3. El Comité no recibird ninguna comunicacién que conciema a un Estado que no
. sea parte en el presente Protocolo. &
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ART]CULO 2

PmNcmos GENERALES QUE RIGEN LAS FUNCIONES
“DELCOMITE

Al ejercer las funciones que le confiere el presente Protocolo, el Comité se
gumré por el principio del interés superior del nifio. También tendré en cuenta los
derechos y las opiniones del nifio, y dara a esas opiniones . el debido peso en
consonancxa conla edad yla madurez del nifio.

- ARTICULO 3
REGLAMENTO

1. El Comité apmba;é el reglamento que habré de aplicar en el ejercicio de las

funciones que le confiere el presente Protocolo. Alhacerlo ‘tendré en cuenta, en
particular, el articulo 2 del presente Protocolo, para garantxzar que los procedxmlentos
se adapten al mﬁo

2~ * 'Fl Comité incluir4. en su reglamento salvaguardias para evitar que quienes °
“actiien en mombre de nifios los manipulen; 'y podri negarse: a examinar toda

comumcaclén queen su opun(’)n no redunde en el interds supenor del mno
' ARTICULO 4

- MEDIDAS DE PROTECCION

L. Los Estados partes adoptardn todas las medidas que procedan para que las

personas sujems a su jurisdiccién no sean objeto de ninguna violacion de sus derechos
humanos, maltrato o intimidacjén como consecuencia de haberse comunicado con el

.Comité o de haber cooperado con élde confomudad conel presente Protocolo.

2. No se revelard pﬁbllcamente la identidad de ninguna persona o grupo de
personas mtercsados sin su consentimiento expreso '

O

P

X
£
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PARTE II

PROCEDIMIENTO DE COMUNICACIONES

_ ARTiCULos ST T
C_OMUNICACIONES_ INDIVIDUALES :

1. Las comunicaciones podran ser presentadas por, o en nombre de, personas o
grupos de personas sujetas a la jurisdiccion. de .un Estado parte que afirmen ser
victimas de una violaci6n por el Estado parte de cualquiera de los derechos
enunciados eri cualquiera de los siguientes instrumentos en que ese;Es'tado sea parte:

a) La Convencxén,

b) - El Protocolo facultativo de la Convenc:én relanvo ala venta denifios, Ja - - .
prostitucién infantil y la utilizacién de nifios en la pornogtaf' ia;. ) : R

c) El Protocolo facultativo de la Convenmén relatlvo ala pamelpamén de.
mﬁos en los conflictos. armados d SR ;

2. Cuando se presente-una comuhicécién en nombre de una persona o un grupo
de personas, se requerird su consentimiento, a menos que el autor pueda Jusnﬁcar el
actuar en su nombre sin tal consenuuuento

ARTICULO 6
MEDIDAS PROVISIONALES

1. ‘El Comité, tras recibir una comumcacxén y antes de pronunciarse sobre la
cuestién de fondo, podri en cualquier momento dirigir al Estado parte de que sc trate,

para que este la estudie con urgencia, la solicitud de que adopte las medidas
provnsxonales que puedan ser necesarias en circimstancias excepcionales para evitar
posxbles daﬁos irreparables a la victima o las victimas de la presunta violaci6n. )

2. - El hecho de que el Comité ejerza la facultad discrecional que le confiere el
. pérrafo 1 del presente articulo no entraﬁaré. J\ncno alguno sobre la adnnsxbxhdad ni .
. sobre el fondo de la comumcaclén . . : E kK

"
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- ARTICULO 7
ADMISIBILIDAD
’ .El Comxté declarar madmxslble toda comumcacxén que:
a) S_ea angnima; . .
b) . vI;Io se présehtt;' éor escrito;

) Consmuya un. abuso del derecho a presentar tales comunlcacxon&c o sea
mcompatlble con las dlSposwlones de la Convencién y/o de sus Protocolos
facultatlvos, :

d)  Se refiera a una cuestién que ya haya sido examinada por el Comité o
que haya sido o esté siendo examinada en vn'tud de otro procednmenm de
mvestlga.cién o an'eglo mtemacmnal . "

*Ve) . Se preseme sin que-se. hayan agotado todos “los ‘recursos mtemos

" disponibles, salvo que la tramitacién de esos recursos se prolongue m_)ustlﬁcadmnente )

0 que sea mprobable que con ellos se logre una reparacxén efecl:va,

f) 'Sea ma.mﬁ%tamente infundada o no esté suficientemente - -

fundamentada; -

g) . Serefieraa ﬁechos sucedidos antes de la fecha de entrada en vigor del
presente Protocolo para el Estado parte de que se trate, salvo que esos hechos hayan
continuado produc:éndose después deesa fecha,

. 'h)'_" * No se haya presentado en el plazo de im afio tras el agotamlento de los

" - recursos internos, salvo en los .casos en que ‘el autor. pueda deniostrar que no fue

pcmble presentarla dentro de ese plazo
' ' Am'iCULo 8
TRANSMISION DE LA COMUNICACION

1 A menos que el Conmé oonsmere que una comumcac:(m €s madmmble sin
. remisién al Estado parte mteresado, ¢l Comité pondré en conocimiento de ese Estado

parte, de forma. confidencial yala mayor brevedad, toda comumcaclén que se le
“presente con arreglo al presente Protocolo )
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) 2. El Estado parte presentaré al Comité por escrito explicaciones o declaraciones
i ! ‘en las que se aclare la cuestién y se indiquen las medidés correctivas que se hayan
‘adoptado, de ser ese el caso: El Estado parte prmemara su respucsta ala mayor )
: brevedad y dentro de un plazo de seis meses S . S ’

ARTiCULo9
SOLUCI()NAM[GABLE S AL

L El Cormté pondri sus buenos oficios a d:sposmén de las partes interesadas con
_miras a llegar a una solucién amigable de la cuestién sobre la base del respeto de las
. obligaciones establecidas en la‘Convenci6n y/o en sus Protocolos facultativos.

2. El acuerdo en una solucién amigable ‘logrado bajo los au.sl‘)iéios‘d.el Comité
pondré fin a.l examen de la comumcaclén en el marco del pmente Protocolo

ARTiCULO 10

EXAMEN DE LAS COMUNICACIONES

1 El Cormté exa.mmaré las comumcaclones que reciba en vutud del presente .
. Protocolo con la mayor celeridad posible y-a la Iuz de toda la documentacién que se
haya puesto a su dlSpOSlClén, smmpm que ¢sa documemacxén sea transrmtlda alas
' partcs mteresadas g :

) 2. El Comité exammaré, en sesion pnvada Ias comumcacnones que recxba en
wrtud del presente Protocolo.

3. Cuando el Comité haya solxcxtado medldas provnslonn.les, acelerani el examen
‘dela comumcac16n d

4. . Al examinar una comunicacién en que se denuncnen v1olac10nes de derechos
econdmicos, sociales o culturales, ¢l Comité considerard hasta qué. punto son
razonables las medidas adoptadas por el Estado parte de conformidad con el articulo 4
~ de la Convencién. Al hacetlo, el Comité tendr4 presente ‘que el Estado parte puede
‘adoptar toda una serie "de posibles medidas’ de politica para hacer efectivos Ios»_
g : derechos econérmoos, soclales A% culturales enunclados enla Convenmén .

o

e
S

=
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P
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: 5.. . Tras examinaruna comunicacion, el Comité haré llegar sin dilacién a las partel
- interesadas su dxctamen sobre la comumcaclén, junto con sus eventua.les
o 'recomendaclones :

E ARTiCIjLo 1
) SEGUIMIENTO
1. ElEstado parte daré la debida cons1deracx(’m al dictamen del Comité, asf como
a sus eventuales recomendaciones, y le enviard una respuesta por escrito que incluya
informacion sobre las medidas que haya adoptado o tenga previsto adoptar ala luz det

dictamen y las recomehdaciones del Comité. El Estado parte presentard su respuesta a
{a mayor brevedad y dentro de un plazo de seis meses.

2. - El Comité podré invitar al Estado parte a presentar més informacién sobre las
medidas que haya adoptado en atencién a su dictamen o sus recomendaciones, 0. en
~“aplicacién de un eventual acuerdo de solucién amigable, inchiso si el Comité lo .
. '_cons1dm procedente, en los informes que presente ulteriormente de conformidad con
¢l articulo 44 de la Convencién, el articulo 12 del Protocolo facultativo ‘de la
. “Convencién relativo a la venta de nifios, la prostituci6n. infantil y la utilizacién de ~
pifios en la pornografia o el articulo 8 del Protocolo facultativo de la Convencién
N 'relanvo ala partlcxpacxén de nifios en los conflictos armados, segu.n elcaso.

ART!CULO 12
COMUNICACIONES ENTRE ESTADOS

Todo Estado patte en. el presente Protocolo podrd declarar en cualquier
momento que reconoce la competencia del Comité para recibir y examinar
comunicaciones en que un Estado parté alegue que otro Estado parte no cumple las
obligaciones dimanantes de- cualqmcra de fos sxgmmtcs instrumentos en 1 que ese
Estado sea parte B g

_‘ 'a_j. LaConvencn(m

by H Protocolo facultatwo de la Convencién relativo a la venta de nifios, la.
prostxtucx(m mfanul yla utlhmclén de nifios en la pomogm.ﬂa . .

©) E Protocolo facultanvo de la Convencién melatlvo ala partxc:paclén de
_nifios en los conflictos n.rmados
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“2: + El Comité no admitird comunicaciones que se refieran a un Estado parte que .
. no naya necno €sa uecmmcmn, ni comumcacmncs PI’DCCCICD.ICS de un mlauo punc qL\C .
.o haya hecho esa declaraclén -

3. El-Comité pondré sus buencs oficios-a disposicién de los Estados. partes deque -
se trate con miras a legar a una solucién amigable de la cuestién sobre la base del
'mpeto de’ Ias obhgacxones mablecxdas en la Convencxén Yy en sus Protocolos
facu]tatwos )

4. Los Estados’ partes deposxtanin la declaracién prevista en el pé.rrafol del
) pmente art.(culo en poder del Secretario General de las Naciones Unidas, que remitira
coplas de ella a los defas Estados partes, La declaracion podra retirarse en cua]quxer
momento mediante notificacion al Secretario General. Dicho retiro se hard sin
perjuicio del examen de asunto alguno que sea objeto de una comunicacién ya
- transmitida en virtud del presente articulo; después de que el Secretario. General haya
:.reclbldo la, notlﬁcacxén correspondiente de retiro de, la declaracién, no -se recibirdn
. nuevas comunicaciones de ningin Estado parte en virtud del presente art[culo -a
menos que el Estado parte mteresado haya hecho una nueva declaractén '

" PARTEIII »
' 'PROCEDIMIENTO DE INVESTIGACION
. ARTICULO 13

*+ - PROCEDIMIENTO DE INVESTIGACION.EN CASO
o ‘ DE VIOLACIONES GRAVES 0 SISTEMATICAS

1. El Comité, si n:clbe informacién ﬁdedlgna que mdlque vxolacxones graves 0
sisteméticas por un Estado parte de 105 derechos enunciados en la Convencién o en
sus Protocolos facuhanvos relativos a la venta de nifios, la prostitucién infantil y la
utilizacién de nifios en la pornografia 0 a la partxclpam()n de nifios en los conflictos
. armados, invitard a ese Estado a colaborar en el examen de la mformacxén y, a esos .
: . efectos, a presentar. sir dilacién sus, observacxonm 2l respecto.- :

2. ™" Bl Comité, teniendo en cuenta las. observaciorics quie haya prescntado ¢l Estado
parte de que se trate, asf <como cualquler otra informacién fidedigna que se haya
puesto a su disposicion, podra des;gnar a uno o mis de sus’ miembros para que
) reallcen una 1nvesuga016n y le presenten un mforme con carécter urgente. Cuando se

~
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Justlﬁque y con el consentlmJento del Estado parte, lai investi gaclén podré mclun' una*
* visitaal territorio de este. : .

3. La investigacién tendra cardcter confidencial, y se recabaré la oolabo:acnén del

Bstado parte en todas las etapas del procedimiento.

4.' ) Tras exammar las conclusiones de la mvestxgaclén, el Comxté las tmnsmmré ' :
"sin’ dilacién al Estado parte de “que- se trate Junto coti las observacmnm LS

recomendaciones del caso.

5. El Estado parte interesado presentard sus propias oBservacibnes: aj Comité lo
ames posible, dentro de un plazo de seis meses contado a pamr de Ia fechia en que
reciba los resultados de la mvesngaclén y las observamones y recomendamones que le
transmita el Comité, -

6. Cuando hayan concluido las actuaciones. relacioriadas con una. invesﬁ‘gaéién
-realizada de’ conformidad con el pérrafo 2 del presente articuld,” el Comité, previa

consulfa con el Estado parte de- que setrate, podié decidir que se ihcluya un resurnen
de.sus resultados enel mforme d que se refiere el articulo 16 del presente Protocolo.

7. Cada Estado parte podra declarar, en el momento de ﬁrmar ° ratxﬁcar el
presente Protocolo o de adherirse a €], que no recenoce la competencia del Comité
prevista en el presente articulo con respecio a los “derechos enuncw.dos en a.lgunos de
los instrumentos enumerados en el pérrafo 1, o en todos ellos: : .

3, El Estado parte que haya hecho una declaracién.conforme.a lo dispuesto en el

parrafo7 del presente articulo. podré retirarla, en cualquier: momento mediante

nonﬁcacxon dmglda a.l Secretano Genetal de las Naciones Unidas.
ARTICULO 14 ’
SEGUIMIENTO DEL PROCEDIMIENTO DE INV'ESTIGACION

‘1. - Transcurrido el plazo de seis meses que se mdlca en el articulo 13, pérrafo 5, el

Coxmté de ser necesario, podrd invitar- al Estado parte de que s¢ trate-a-que lo informe

P delas medidas que haya adoptado y !enga previsto adoptar a rafz de una. mvesugacxén

'renhzada en vu'tud del articulo 13 del pre.sente Protncolo

f N

GIS/A);\

@Lt
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2 El Comité podrd invitar al Estado parte a presentar més informacién sobre -
cualquicra de las medidas que haya tomado a raiz de una investigacion realizada en

_ virtud del artfculo 13, incluso, si el Comité lo considera procedente, en los informes

: que presente ulteriormente de conformidad con el articulo 44 de la Convencién, el
'an{cuio 12 del Protocolo facujtativo de la Convencién relativo a la venta de nifios, la
prostitucién infantil y la utilizacién de nifios en la pomografia o el articulo 8 def -
Protocolo facultativo de fa Convencuﬁn relativo a la partmpamén de mnos en los
canflictos armados, segun el caso. !

PARTE 1\}
DISPOSICIONES FINALES
_ ARTfCULO 15
' Asmrmcm Y COOPERACI(')N INTERNACIONALES

1. El Comité, con &} consentimiento del Estado parte de-que s¢ trate, podrd
transmitir a los organismes especializados, fondos y programas y otros érganos
competentes de las Naciones Unidas sus dictdmenes o recomendaclones acerca de las
comumcamones @ mkugaclones en que se indique 1a necesidad de asistencia. o
asésoramiento técnico, junto con las eventuales observaciones y sugerencms del ._-' .
Estado parte sobre esos dlctémerm 4] recomendacmnes | . :

2. El Comité ta.mblén podré sefialar a la atenci6n de esos érganos, con el -
consentmuento ‘del Estado parte de que se trate, toda cuestion que se plantee en las
comunicationes examinadas en virtud del presente Protocolo que pueda ayudarlos a
pmmmciérse cada cual dentro de su esfera dé competencia, sobre la conveniencia de ;
adoptar medidas internacionales para ayudar a los Estados partes a hacer valer de - - ‘ E
forma més efectiva los derechos reconocidos en la Convencion’ y/o en sus Protocolos )
facultat.wos : :

ARTICULO 16

N

lNFORME A LA ASAIVIBLEA GENERAL

El Comxté mclmré enel mforme que presenta cada dos afios a la Asamblea
General de conformidad con el articulo 44, pﬁmifo 5, de la Convencion un resumen,
de las actlvidades que haya rea.lmdo con an'eglo al presente Protocolo i
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_ ARTICULO 17
DIVULGACION E INFORMACION SOBRE EL PROTOCOLO
‘FACULTATIVO ;

Cada Estado parte se compromete a dar a conocer ampliamente y divulgar el _

presente Protocolo, por medios, eficaces y apropiados ¥ en formatos asequibles, tanto
entre los adultos como entre los nifios, incluidos aguellos con discapacidad, asi como
a facilitar la consulta de informacién sobre los dictimenes y recomendaciones del
Comité, en particular respecto de las cuestiones que le conciernan.

ARTICULO18
“FIRMA, RATIFICACION Y ADHESION

o g TRl presente Protocolo estara abierto a ia firma de todos los Estados que hayaﬁ
. firmado o ratificado la- Convencién o alguno de sus dos pnmeros Protocolos 5"
) =facu1tahvos, 0 se hayan- adherido a aquellao a a]guno de estos . T 0

2. El preseme Protocolo estar sujéto a ratificacién por cualquier Estado que haya

ratificado la Convencién o alguno de sus dos primeros Protocolos facultatives, o se

- haya adherido a aquella o a ‘alguno de estos. Los instrumentos de ratificacién serén‘

deposmdos en poder del Secretano General de las Nacwnes Umdas :

3. El presente Protocolo quedar4 abierto a la adhesién de todos los Estados que -
hayan ratlﬁcado 1a Convencién o alguno de sus dos pnmeros Protocolos facultauvos ,

ose hayan adhendo a aquella oa. alguno de estos.

4. La -adhesién ‘se hara efectiva medxante el depésuo del instrumento -

comspondlente en poder del Secretario General.
' ARTICULO 19

ENTRADA EN VIGOR

‘1. " E preseute Protocolo entrard envigor tres meses después de la fecha en que se.

deposite ¢ el déctmo mstru.mento de ranﬁcacnén 0 de adhesién.

2. " Para cada Estado que ratlﬁque el presente Protocolo o se adhiera a €l después
- "de haberse deposxtado el décxmo instrumento de ratxﬁcaclén ode adhmén, el presente._
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Protocolo entrard en vigor tres meses después de la fecha £n que ese Estado haya

deposﬂado su mstmmento de ratlﬁcamén ode adhcsxén
ARTiCULO20

VIOLACIONES OCURRIDAS DESPUES DELA ENTRADA
EN V'IGOR i

I, La competencxa del Comité solo se extenderé. a las violaciones por los Estados

partes de cualquiera de los _derechos enunciados en la Convencién y/o en.sus dos
primeros Protocolos faclﬂtatwos que ocurran con postenondad a la fecha de entrada
en v:gor del presente Protocolo, - :

2. Si un Estado pasa a ser parte en el presente Promcolo después de su entrada en

vngor, sus obligaciones con respecto al Comité solo se extenderin a las violaciones de.
“los derechos eminciados en la Convencién y/o en sus dos primeros Protocolos
facultativos que ocurran con postenondad a la fecha de entrada en vigor del pteseute )

Protocolo para ese. Estado |
'-;_Anricvbo 21

"ENMIENDAS'

UL ‘Cua.lquier Estado parte podri proponer enmiendas al presente Protocolo y

presentarlas al Secretario General de las Naciones Unidas, el cual comunicard a los

Estados partes las enmiendas propuestas y les pedird que le notifiquen si desean que’

convoque una reunién’ de los Estados partes para examinar las propuestas y tomar una -
* decisién al respecto. Si, en el plazo de custro meses a partir de la fecha de' la
comunicacién, al menos un tercio de los Estados partés' se.declara en favor de la

reumén, €l Secretario General la convocard bajo los auspicios de las Naciones Unidas.
Las enmiendas adoptadas por una mayorfa de-los dos tercios de los Estados partes

presentes'y votantes serdn sometidas por el Secretario General a la aprobacién deia- ‘

Asamblea General y, posteriormente, a la’ aceptacién de todos los Estados partes.

2. Las enmiendas adoptadas y aprobadas de conformidad con. el pérrafo 1 del

- Presente “articulo entrarin en vigor él ,mgésmo dia siguiente a la fecha en que el

nimero de instrumentos de aceptacxén depositados equivalga a los dos tercios del

] ‘namero de Estados partes a l_a fecha de su. adopcién, Posteriormente; la. enm_xenda
- /entrard en vigor para cualquier Estado parte el trigésimo dia después del deposito de .
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- para los Estados partcs que las hayan acepmdo

: ARTICULO 22
- DENUNCIA .
1. - Todo Estado partc podra denunciar el prcsente Pmtocolo en cualquier
momento mediante notificacién por escrito ‘al Secretario General de ‘las Naciones

Unidas. La denuncia entrard en vigor un afio después dela fecha en que el Secretano'
General reciba la notificacién.

2. La denuncia se entenderi sin perjuicio de que se sigan aphcando las
dlspOSICIOneS del presente Protocolo a las’ comunicaciones presentadas en vmud de
los articulos 5 o 12 o de que contintien las mvesugamones lmcxadas €n vxrtud del

' aniculo 13 antes de la fecha efecuva dela denuncla.

ARTICULO 23

DEPOSITARIO Y NOTIFICACION DEL SECRETARIO GENERAL

1. El Secretano General de las Naclones Umdas serd el dcposntano del presente r
'Pmtocolo ;e ’

2. " El Secreta.no General notxﬁcaré atodos los Estados:

) :q) Las ﬁrmas y rat:ﬁcaclones del presente Protocolo y las adheslones 2 €l

. b) La fecha de entrada en vigor. del presente Protocolo y de las enm1eudas
a-él que se aprueben em v:rtud del articulo 21; -

o) Las denunclas que' se recxban en virtud del art(culoZ2 del presente-

_ Protocolo:
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* ARTICULO 24
--. IDIOMAS

- I."El presente Protocolo, cityos textos-en drabe, chino, espafiol, francés, inglés y i
. Tuso son _iggalmet_lte auténticos, serd ’depositado_ en los archivos de. las Naciones . - -
. Secretariq General de las Na'ciqnes__ Unidas enviqrﬁ__coéiaspertifﬁg_adas; del
presente Protocolo a todos los Estados. R

\,’
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1 hereby certify that the foregoiﬁg
text is a true copy of the Optional
- Protocol to the Convention on .the

. communications procedure, adopted
. by the General Assembly of the United
. Nations on 19 December 2011, the

Secretary-General - of "the United
Nations. ’ ‘

For the Secretary -General,
" The Legal Counsel

(Under-Secretary-General
for Legal Affairs) )

&

i
of

7

20

N
,gr/

¢

ﬂeﬁ

" United Nations

Rights- . of the Child on a

original of which is deposited with the

" ‘New York, 7 February 2012 ..

- Je certifie que le texte qui précéde est
une copie conforme du Protocole
facultatif 4 la Convention: relative aux
droits de  [I'enfant établissant une
procédure  de  présentation  de
communications, adopté par I’Assemblée
générale des Nations Unies e
19 décembre 2011, et dont Poriginal se
trouve déposé auprés du Secrétaire
général des Nations Unies.

Pour le Secrétaire général,
‘Le Conseiller juridique
(Secrétaire général adjoint
aux affaires juridiques). -

.__gamsanon des Nations Unijes
ew York, le 7 févner 2012
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